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LED STRAHLER FLAME
MIT BEWEGUNGSSENSOR

Typen: MLT-69-P30W20-WS
            + MLT-70-P42W30-WS

REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1-4  •  63776 Mömbris  •  Deutschland  •  www.rev.de

E-Mail: service@rev.de • D     Service-Telefon: 00800 50 00 27 35*
*kostenfreie Service-Rufnummer, Mobilfunkpreise abweichend
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LED Strahler Flame mit Bewegungssensor
Montage- und Bedienungsanleitung
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie unseren Strahler gekauft haben. Bitte lesen Sie die nachfolgende 
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Strahlers aufmerksam durch und bewahren Sie 
sie für späteres Nachschlagen gut auf.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Der Strahler ist spritzwassergeschützt, IP65 und zur Verwendung im Außenbereich geeignet.

		  Der Strahler ist konform mit den zutreffenden europäischen CE-Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitshinweise
•	Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!
•	Beschädigte Leuchte nicht in Betrieb nehmen!
•	Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal!
•	Spannungsfrei arbeiten!
•	Haussicherung ausschalten!
•	Niemals direkt in die LED-Lichtquelle sehen. Das ausgesendete Lichtspektrum kann Blauanteile 

enthalten!
•	Niemals selbst reparieren. Reparaturen dürfen ausschließlich vom Hersteller oder dessen 

Servicebeauftragten durchgeführt werden!
•	Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar, falls die Lichtquelle ersetzt werden muss  

(z.B. am Ende ihrer Lebensdauer), ist die komplette Leuchte zu ersetzen.
•	Ersetze jede gebrochene Schutzscheibe!
•	Der Abstand zu angestrahlten Flächen bzw. Gegenständen muss mindestens 0,5m betragen!
•	Vor Inbetriebnahme muss die gekennzeichnete Isolierlasche aus dem Batteriefach gezogen 

werden! 

Technische Daten
•	Betriebsspannung/Netzfrequenz: 230V~, 50Hz
•	Leuchtmittel: LED
•	Umgebungstemperatur: -10°C bis +35°C
•	 IP-Schutzart: IP65
•	Farbtemperatur: 3000K
•	Energieeffizienz-Index (EEI): A   
•	Farbwiedergabeindex (Ra/CRI): >80
•	Abstrahlwinkel ≥120°
•	LED Lebensdauer: 25000h
•	Fernbedienung Batterie: 3V CR2025 (im Lieferumfang enthalten)
•	 Induktive Belastung: cos (phi) = 0,9

DE

•	Frequenz: 5,8GHz
•	Frequenzbereich: 5,725 - 5,875GHz
•	Max. Sendeleistung: ≤ 20mW
•	Erfassungswinkel: 120°
•	Erfassungsbereich: 10m

Typ Leistung Lichtstrom Lm/W

MLT-69-P30W20-WS 20W 1500 Lumen 75

MLT-70-P42W30-WS 30W 2250 Lumen 75
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Installation
Die Installation darf nur von ausgebildeten Fachkräften nach den geltenden 
Installationsvorschriften durchgeführt werden. Wenden Sie sich hierzu an einen 
zugelassenen Elektrofachbetrieb.

ACHTUNG!! Vor der Montage muss der Stromkreis des Anschlusskabels spannungsfrei 
geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert werden.
Verbinden Sie das Kabel des Strahlers mit Hilfe einer Anschlussbox (z.B. Art. 2707100000)  
mit dem Stromnetz. Achten Sie auf die korrekte Polarität des Anschlusses.

Funktion Fernbedienung

rechts/links

oben/unten

Erfassungsempfindlichkeit / Reichweite

Sensor-Funktion: Sobald der Sensor eine menschliche Bewegung erkennt, wird 
die Lampe eingeschaltet. (Unabhängig der Helligkeit)
Automatische Helligkeits-Funktion: Wenn die Umgebungshelligkeit <5 Lux ist 
und eine menschliche Bewegung erkannt wird, wird die Lampe eingeschaltet. Ist die 
Umgebungshelligkeit >200 Lux, wird die Lampe nicht eingeschaltet.

Einstellung der Nachlaufzeit nach Bewegungserkennung

Leucht-Funktion: Die Lampe wird dauerhaft eingeschaltet.

ON

OFF

Sensitivity

100% 50% 25%

Sensor Remote Control

Tim
e10S 60S 8M

Mode
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Reinigung/Wartung
•	Schalten Sie den Strahler spannungsfrei und sichern Sie den Stromkreis gegen 

Wiedereinschalten. Lassen Sie den Strahler ausreichend abkühlen!
•	Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch, eventuell ein mildes 

Reinigungsmittel verwenden. Keine scheuer- oder lösungsmittelhaltigen Reinigungsmittel 
anwenden.

WEEE-Entsorgungshinweis
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeräte dürfen gemäß europäischer Vorgaben nicht 
mehr zum unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Rädern 
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim 
Umweltschutz und sorgen dafür, dieses Gerät, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die 
hierfür vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben. RICHTLINIE 2012/19/
EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 über Elektro- 
und Elektronik-Altgeräte.

Batterie-Entsorgungshinweis
Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll. Jeder Verbraucher ist gesetzlich 
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer 
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer 
umweltschonenden Entsorgung zugeführt werden können. Batterien und Akkus bitte nur in 
entladenem Zustand abgeben!

CE-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt REV Ritter GmbH, dass die Funkanlagentypen MLT-69-P30W20-WS  
und MLT-70-P42W30-WS der RICHTLINIE 2014/53/EU entspricht. Vollständige 
CE-Konformitätserklärung siehe unter: www.rev.de unter der entsprechenden 
Artikel- oder Typnummer. 

Service
Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im 
Internet unter www.rev.de über die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine 
E-Mail an service@rev.de.
Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten können und 
deren Annahme verweigern müssen.

Leuchte ein

Leuchte aus

DE

ON

OFF

REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1-4  •  63776 Mömbris  •  Deutschland  •  www.rev.de

E-Mail: service@rev.de • D     Service-Telefon: 00800 50 00 27 35*
*kostenfreie Service-Rufnummer, Mobilfunkpreise abweichend
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Светодиодна лампа със сензор за движение 
Ръководство за монтаж и употреба
Уважаеми клиенти,
Благодарим Ви, че закупихте нашия безжичен прожектор. Моля преди пуск на светлинното 
тяло да прочетете внимателно приложеното упътване и да го запазете за по-късни справки.

ИЗПОЛЗВАНЕ ПО ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ
Продуктът има защитен клас IP44 и е предназначен за употреба на открито.

		  Продуктът е в съответствие с изискванията на европейските CE-Директиви.

ОБЩИ ПРЕПОРЪКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
•	Следвайте и спазвайте инструкциите за употреба!
•	Не използвайте повреден уред!
•	Свързването и монтажът трябва да се извършват от електроспециалист.
•	Да не се работи под напрежение.
•	При работа изключете апартаментните предпазители!
•	Никога не гледайте директно в (LED-)осветлението! Част от светлинния спектър може да 

попада в UV-спектъра! 
•	Да не се предприемат поправки на своя глава. Поправките да се извършват само от 

производителя или упълномощени от него лица!
•	Източникът на светлина в лампата не е заменяем. В края на живота, трябва да се замени 

цялата лампа!
•	Увредени предпазни стъкла да се подменят веднага. 
•	Винаги спазвайте разстоянието то поне 0,5m от осветени повърхности.
•	Преди пускане в експлоатация маркираната изолационна лента трябва да се извади от 

отделението за батерии! 

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
•	Работно напрежение / Мрежова честота: 230V-, 50Hz
•	Осветително тяло: LED
•	Околна температура: От -10°C до +35°C
•	 IP защита: IP65
•	Цветова температура: 3000K
•	Индекс на енергийна ефективност (EEI): A 
•	Ra: >80
•	Ъгъл на осветеност >120°
•	Живот на LED: 25000h
•	Батерии за дистанционно: 3V CR2025 (включено в доставката)
•	Индуктивно натоварване: cos (phi) = 0,9

Тип: Мощност Светлинен 
поток

Lm/W

MLT-69-P30W20-WS 20W 1500 лумен 75

MLT-70-P42W30-WS 30W 2250 лумен 75

BG

•	Честота: 5,8GHz
•	Честотен обхват: 5,725 - 5,875GHz
•	  Максимална излъчвателна 

мощност: < 20mW
•	Работен ъгъл: 120°
•	Работен обхват: 10m
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Монтаж
Електрическото свързване трябва да се извършва само от обучени специалисти в 
съответствие с валидните изисквания за монтаж. В подобни ситуации  може да се 
обръщате и към  специализирани електротехници.

ВНИМАНИЕ!! Преди монтаж трябва да изключите токовия кръг от кабела 
Свържете кабела на лампата с помощта на свързваща кутия (напр. артикул 2707100000) и се 
подсигурете срещу неочаквано включване в захранващата мрежа. Обърнете внимание на 
правилния поляритет на клемите.
 

наляво / 
надясно

нагоре / 
надолу

Чувствителност / обхват

Функция сензор: Когато сензорът отчете движение на човек, лампата се 
включва. (Независимост от яркостта)
Функция за автоматична яркост: Когато околната яркост е <5 Lux и се 
разпознае движение на човек, лампата се включва. Когато околната 
яркост е >200 Lux, лампата няма да се включи

Настройване на времето за следене след откриване 
на движение

Функции на лампата: Лампата ще се включва 
постоянно.

ON

OFF

Sensitivity

100% 50% 25%

Sensor Remote Control

Tim
e10S 60S 8M

Mode
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 Функция дистанционно управление 

ПОЧИСТВАНЕ
•	Изключете продукта от захранването и се подсигурете срещу неочаквано включване към 

токовия кръг.
•	За почистване използвайте суха или леко влажна кърпа без власинки - евентуално 

ползвайте мек почистващ препарат. Не използвайте абразивни или разтварящи 
почистващи препарати.

ОЕЕО - УКАЗАНИЯ ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ НА ОТПАДЪЦИ ОТ 
ЕЛЕКТРИЧЕСКО И ЕЛЕКТРОННО ОБОРУДВАНЕ

Съгласно европейските указания за използване на употребявани електронни и електрически 
уреди  - последните не трябва да се изхвърлят на нерегламентирани сметища. Приложеният 
символ указва, че трябва да се приложи разделно сметосъбиране. Помогнете за опазването 
на околната среда и ако повече не използвате този уред - предайте го в системата за 
разделно сметосъбиране. ДИРЕКТИВА 2012/19/EU НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И 
СЪВЕТА НА ЕВРОПА от 4 юли 2012 относно електрически и електронни устройства.

РЕЦИКЛИРАНЕ НА БАТЕРИИ
Не изхвърляйте батериите и акумулаторите като домашен боклук. Всеки потребител е длъжен 
да предаде на пункт за събиране в своя квартал/община всички батерии и акумулатори, 
независимо дали те съдържат замърсители или не, за да могат те да бъдат изхвърлени в 
съответствие с изискванията за опазване на околната среда. Моля, предавайте батериите само 
в изтощено състояние!

CE-Декларация за съответствие
С настоящето REV Ritter GmbH декларира, че радио системи тип MLT-69-P30W20-
WS и MLT-70-P42W30-WS отговарят на ДИРЕКТИВА 2014/53/EU.
 Пълната декларация за съответствие може на намерите на: www.rev.de по 
съответния артикул или номер на тип.

СЕРВИЗ
Ако имате въпроси или рекламации относно нашия продукт, проверете в Интернет на  
www.rev.de за връзка с нас за информация за замяна. Можете да изпратите електронно 
съобщение на service@rev.de. Имайте предвид, че не обработваме пратки без обратен адрес 
- в такъв случай отказваме обработка на запитване.

Включване на осветлението

Изключване на осветлението

BG

ON

OFF
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